HYPOTEZA O VYZNAMU ANDELA UMISTENEHO NAD ASTROLABEM ORLOJE

Kamenna socha andéla pochazi snad z Parléfovy huté a byla zhotovena a umisténa na orloj asi
jiz v dobé jeho vzniku v roce 1410. Soucasna socha andéla je jiz kopii zhotovenou v roce 1948 pii

obnove¢ orloje ponic¢eného zasahem nejspis protipancérovou stfelou
a naslednym pozarem.

Stuha, kterou andél drzi, nesla pravdépodobné néjaky napis.
Vaclav Rosicky ve svém clanku Staroméstsky orloj Prazsky
otidténém v ¢casopise Casomér dne 15. 6. 1922 pise: ,Nad
ciselntkem vidime na fimse kamenného andé¢la na hofe olivetské
s paskou, na niz jsou stopy napisu®“. Ve své knize Staroméstsky
orloj v Praze z roku 1923 pak zminku o stopach po napisu neuvadi
a pise jen, ze: ,,Nad dciselnikem vidime kamenného andéla z hory
Olivetské s paskou, na které byval napis® (str. 58). (Domnénku, ze
se jedna o andéla z hory Olivetské, Vaclav Rosicky pfitom nijak
nezduvodnuje.)

Zdenck Horsky ve své knize Prazsky orloj z roku 1988 se o
and¢lovi zminuje rovnéz. Pise: ,Je to jedna z nejstarsich ozdob
orloje. Snad ptivodné byla soska polychromovana, jak bylo v gotice
zvykem, a na pasce, kterou andél drzi v roztazenych rukou, byl asi
n¢jaky napis.“ (Str. 114 - 116.)

Z4dné dobové svédectvi o napisu na stuze se nedochovalo. Nelze tedy prokézat, Ze na stuze
napis skutecné¢ byl. Ale sama skutec¢nost, ze se dobové svédectvi o napisu na stuze nedochovalo,
neznamena, ze zde zadny napis nikdy nebyl. Trvanlivost malovaného napisu je znacné omezena a
existence zbytk puvodniho napisu jesté na pocatku 20. stoleti, jak piSe Dr. Rosicky, je malo
pravdépodobna. Zbytky napisu se vsak mohly dochovat v ptipadé, Zze byl napis obnovovan. (Existenci
zbytkl napisu nelze ovéfit, pivodni kamenny andél je dnes nezvéstny.)

A
Pavodni andél nahrazeny v roce 1948 kopif

Andeél se stuhou je velmi stary a obvykly zptusob zobrazeni andéla. Angelus znamend posel, vyraz
pochazi z fectiny. Andél osmého a devatého kiru (sboru) andélského je posel Boha (podle spisu De
hierarchia celesti z 5. stol.). Na vyobrazenich se vyskytuje spolu s jinymi svatymi, jak plni svoji dlohu
posla v dané konkrétni situaci (archandél Gabriel - zvéstovani Panné Marii, archandél Michael - Adam a
Eva, vyhnani z rije) nebo je andél se stuhou vyobrazen samotny, obracejici se s poselstvim k divakovi.

Zobrazen{ andéla se stuhou muze mit vice vyznamu. Pokud je stuha bez napisu, neznamena to
vzdy, ze tomu tak bylo i puvodné. Ne vSechny napisy byly vytvafeny reliéfné, socha andéla mohla byt
s velkou pravdépodobnosti puvodné polychromovana a napis byl vytvofen pouze barvou nebo
zlacenim, které se nedochovalo.

Nelze vyloucit, ze andél byval zobrazovan i se stuhou bez napisu. V tom pfipadé mohla byt
stuha pouze atributem andéla. Atributem, ktery znazornuje andélovu ulohu sdélovat Bozi vuli, ktera neni
v daném piipade konkretizovana. V tomto ptipadé stuha nenf velikd a nenf na nf ani pro napis misto.
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Pokud byl ptvodné andél zobrazen se stuhou, ktera nesla napis, mohlo byt na stuze napsano
bud’ konkrétni poselstvi Bozi vuli sdélujici nebo poselstvi Boha oslavujici.

Zobrazen{ andéla ma vzdy néjaky vyznam, ktery se vztahuje k charakteru mista. Staroméstsky
otloj je umistén na stavbé svétského charakteru. Na orloj byl andél umistén snad jiz v roce 1410, i kdyz
nelze zcela vyloucit, ze vznikl az pozdéji, pfi dotvareni lice orloje okolo roku 1490. Kamenny podstavec
andéla zde uzaviral klenuti kamenného zdiva nad astrolabem a byl soucasti vodorovné fimsy, na které
bylo pravdépodobné polozeno zastfeseni prostoru se strojem orloje mezi opérnymi pilifi véze pultovou
stifSkou.

Vyznam andéla zde pfesahuje pouhy symbol nebeské sféry, pfipominku existence Boha na
nebesich, protoze v takovém piipadé by byl andél nejspise zobrazen bez stuhy, pfipadné se stuhou velmi
malou, symbolizujici obecné Pismo svaté. Nese tedy néjaké konkrétn{ poselstvi.

Poselstvi Boha oslavujici (¢asté Gloria in excelsis Deo), ptipadné¢ Boha chvalici nebo Bohu
dekujici, pafi jako soucast liturgie do prostiedi pro liturgii ur¢eného, na stavbu sakralni (kostel, kaple).
Orloj je ale soucasti stavby svétské, sidla spravy Starého mésta prazského a byl také v podstaté svym
ucelem svétsky a prakticky koncipovan. Svétskost byla navic vyraznym rysem doby Vaclava IV.
(i samotné Vaclavovy osobnosti), pozornost byla obricena k Zivotu pozemskému, ke svétskym
radovankam, kterym se nevyhybali ani mnozi pfedstavitelé cirkve. (Tento charakter doby se projevil
napf. i v ilustracich Bible Vaclava VI.)

Tvarcem prvotni vyzdoby Staroméstského orloje byla stavebni hut’ Petra Parléfe, soucast
,bratrstva stavitelt katedral®, které mélo zvlastni, svobodné postaveni v systému fizeném cechy (v dobé
Vaclava IV. je dolozena existence bratrstva Obruce a kladiva). Tato svétska bratrstva méla své ritualy, ve
své tvorbé se vyjadfovala alegoriemi a zasvéceneckou symbolikou. Jejich cinnost méla vedle vlastni
stavebni ¢innosti silny rozmér duchovni. Toto vSe je na puvodni vyzdobé orloje zjevné. Také pozdéjsi
vyzdoba ve stylu pozdnf vladislavské gotiky nese vyrazné znaky symboliky patrné alchymické, piipadné
jiného esoterniho vyznamu, ktera nebyla prave v souladu s kiest’anskymi dogmaty.

Orloj, a pfedevsim jeho astrolab, znazornuje dokonalost vesmiru (v tehdejsim zptsobu chapani
svéta) a demonstruje jeho pochopeni a obdiv pozemskym ¢lovékem. Nezduraznuje nikde bozsky puvod
tohoto vesmiru a kromé tohoto andéla neni vyzdoben nabozenskymi motivy (socha archandéla Michaela
na lici orloje, podobné¢ jako apostolové, byla pfidina na orloj mnohem pozdéji). Pavodni jedina
pohybliva socha na orloji - Klapacek, pfedchidce dnesni Smrtky, byla podle dobovych popisu také
zpodobenim smrti a pfipominala tedy zivot pozemsky a jeho neodvratnou pomijivost, konecnost.
Pavodni myslenkovy koncept orloje lze zjednodusené popsat jako zobrazeni nebeskych cyklickych jeva
(astrolab) a na né navazany kolob¢h zivota (symbolizovany kalendariem). Pfipominka konec¢nosti zivota
lidského, ale nekone¢nosti kolob&hu Zivota.

Na orloji, jako soucasti stavby svétské a v kontextu s celkovym konceptem orloje, lze, spiSe nez
pfimou oslavu Boha nebo obraceni se k Bohu, spise nez tematické
zaméfeni na zivot vécny, ocekavat poselstvi Bozi vile vztazené prave
k Zivotu pozemskému. Andél zde proto, jako posel Bozi, pravdépodobné
zvéstuje svuj tkol, kterym jej Hospodin povéfil - dkol neustale nas na nasi
pozemské pouti ochranovat pfed veskerym nebezpecenstvim. Zobrazeny
andél je tedy pravdépodobné andél strazny, ktery drzi na stuze napsany
mandat, jimz je Bohem povéfen k nasi ochrané.

Hypotézu, ze andél na orloji je andél strazny, podporuje také tvar
stuhy, ktery andéla omotava, svazuje mu kiidla a télo aniz by byla andélem
pfimo drzena. To lze vylozit jako symbol zavazku, ktery andé¢l ma4, ukol,
ktery jej svazuje. Velké volné plochy stuhy pak svéd¢i o tom, Ze na stuze
s velkou pravdépodobnosti néjaky napis byl. Byl také nejspis dvoutadkovy,
pro jednofadkovy text zde neni mnoho mista a text by zde musel byt velmi
kratky.

Ukol, dany Bohem andélim, je popsin ve Starém zdkoné, Zalmu  Pohled na tvar stuhy, kterd
90. Z celého textu Zalmu 90 byva citovan predev§im vyznamny vers 11,  andéla omotiva okolo téla a
ktery znf: ,,And&lim svym ptikazal o tob&, aby ostfihali t& na v§ech  kiidel a ponechivi andélovi
cestach tvych.“ volné ruce. Stuha nenf jako jinde

N v , , . andélem drzena pfed sebou, aby
Toto byl pravdépodobné text, ktery byl na stuze napsan. Tento vers '~ pouze jako nositelka

byl vzdy obecné znam, texty zalmu vcetné tohoto byly v fimskokatolické  sqeleni.
cirkvi zpivany jako gregorianské choraly jiz od $estého stoletd.



V soucasném nejnovéjsim prekladu Bible (pfeklad 21. stoletl) zni text pfislusné casti Z.almu
(v tomto prekladu jako Zalm 91) takto:

Kdyg Hospodinu reknes: ,,[si mé iitoliste, Nejpys$iho kdy3 zvolis za svij pribytek, Fdadné nestésti se ti
neptihods, rana se vyhne tvémn obydli. V'3dyt’ kviili tobé povéril andély, na vsech tvych cestach aby té chranili, na rukon
aby 1€ nosili, nobu o kdmen aby sis negranil. Pres lvici i 2miji prijdes ddl, lva i baziliska poslapds!

Obdobné poprsi andéla se stuhou a napisem
(pravdépodobné¢ z konce 18. nebo pocatku 19. stolet) je
ulozeno v depositafi Muzea hl. m. Prahy ve Stodulkach. Andé¢l i ! -
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ma stuhu s ceskym a némeckym napisem, ktery v ceské verzi
zni: ,,Andélam svym pfikazal o tobé¢, aby ostifhali t¢ na vsech
cestach tvych.” Stejny citat je uveden na podstavci jednoho
z and¢lu straznych na sousosi sv. Frantiska Serafinského na
Karlové mosté, vytvofen¢ho jako dik za zichranu cisate ||
Frantiska Josefa I. pfi atentatu, ktery byl na néj spachan v roce ¢
1853 (autor Emanuel Max, 1855).

Citat ,,Anjelam svym pfikazal o tobé, aby ostiihali té¢ na ¢
vsech cestach tvych® na sousosi sv. FrantiSka Serafinského a = .
napis na stuze andéla v depositafi Muzea hl. m. Prahy je ale g ;
z preklada Bible, které jsou mladsi nez socha andéla na orloji.
(Nebo andélum svym piikazal o tobé, aby t¢ ostifhali na vSech e

i

cestach tvych - Bible Kralickd z roku 1582, Zalm 91).

V dobé¢ zhotoveni otloje byla pouzivana Bible Vulgata,
tehdy jiz tisic let stary pieklad Bible do dobové obecné
hovorové latiny, vytvofeny sv. Jeronymem. Opisy této pavodni
latinské Vulgaty existovaly pak v mnoha verzich, v textu nékde
mirné odlisnych. Nejpfesnéjsim opisem Jeronymova prekladu je
Codex Amiantinus z 8. stoleti, ulozeny v Medicejské knihovné
ve Florencii. Existovaly zde tehdy i ¢eské pfeklady Bible (napf.
Bible Leskovecka nebo Olomoucka) a preklady némecké (Bible
Viaclava 1V). Bible latinskd byla ale zavaznym textem pro
studium a disputace. Byla k disposici v mnoha relativné levnych
opisech se zkratkami.

Jazyk napisu na stuze andéla musel byt tedy bezpochyby
latinsky. Latina byla ve stfedovéku béznym jazykem cirkve a
vzdélanct. Na Staroméstské radnici byly vSechny napisy psany
v latiné. Jiz ve druhé poloviné 14. stoleti, v dokoncené kapli
radnice (rovnéz huti Petra Parléfe) byly na sténach presbytafe
vypsany verse ze Zalmu 83 (Vulgata 84) v latiné: Benedic
domine domum istam et omnes habitantes in ea. Quam dilecta
tabernacula tua Domine virtutum...(Vaclav Vojtisek, Radnice
Staromeéstska v Praze, 1923, str. 110).

Latinské byly napisy o opravach orloje na desce nad
okénky orloje, latinsky byly napsany verSe Mistra Kampana nad

Obdébn;’z and¢l se stuhou a napisem ze
Zalmu 90 pochazi z Prazského tstavu pro
vychovu hluchonémych déti na Smichove,
vytvofen byl snad koncem 18. nebo
zacatkem stoleti 19. (Majetek Muzea hl. m.
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renesancni okno na jizni strané¢ radnice v roce 1614 (VojtiSek, Radnice Staroméstska v Praze, str. 67).
Latinsky jsou na budové radnice napsany napisy Dignitatis memores ad optima intenti, Praga caput regni
aj., po stranach renesancéniho okna pak latinské verse Martina Cuthena z roku 1614 a italského basnika
10. stoleti Julia Caesara Scaligera.

Zmifiovany vers 11 ze Zalmu 90 zni v latiné podle Vulgaty takto:

»Quoniam angelis suis mandavit de te ut custodiant te in omnibus viis tuis®.

(V pavodni Jeronymoveé Bibli Vulgata tento citdt zni quia angelis suis mandabit de te ut
custodiant te in omnibus viis tuis. V nékterych jinych, pozdéjsich piekladech, napt. v Bibli Kralické,
kterd neni prekladem Vulgaty, je vers 11 soucasti Zalmu 91.)

Text byl tedy puvodné jist¢ v latiné, socha andéla byla polychromovana, pismo bylo puvodné
snad namalovano barvou, pravdépodobnéji ale bylo vyzlaceno.



Na napisu na stuze bylo s nejvetsi pravdépodobnosti pouzito dobové gotické pismo - goticka
minuskula. Knihy se tehdy opisovaly pouze rucné a v detailech se pisma lisi. Pravdépodobné bylo ale
pouzito pismo stejné, jako je zlacené pismo na napisu nad sochou Krista Trpitele v Sini sboru obecnich
starsich (Ecce homo). Socha a nejspis i napis pochazi pocatku pocatku 15. stoletd.

Socha Krista Trpitele v Sini sboru obecnich starsich (Staré radni
sini) na Staromeéstské radnici se zachovanym dobovym pismem,
s nejveétsi pravdépodobnosti stejnym, jako bylo pouzito na napisu
na stuze andéla. Napis zn{ v pfekladu ,,Bah jest soudce spravedlivy,
silny, trpélivy, litostivy a milostivy, dlouho shovivajici a mnohého
milosrdenstvi, ponévadz milosrdenstvi pfevysuje soud*.

Skica mozné podoby napisu na stuze andéla
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Napis na stuze urc¢oval vjznam sochy andéla. Z jinych piikladd, z tvaru stuhy a
pfedevsim v kontextu s celkovym puvodnim konceptem orloje, ktery lze
charakterizovat jako zobrazeni kolobéhu jevii na nebi a kolob¢hu Zivota na zemi, lze
usuzovat, ze $lo velmi pravdépodobné o zobrazeni andéla strazného s poselstvim
obracejicim se k zivotu pozemskému. Nen{ znam argument, ktery by tuto hypotézu
vyloucil.

Jiny hodnovérny tematicky vyklad nenf k disposici. Téma pfimé oslavy Boha nebo
obraceni se k Bohu vztazené k zivotu vécnému je nepravdépodobné vzhledem

k ptivodnimu tematickému zaméfeni lice orloje a svétskému poslani radnice. (Bohu a
liturgii byla na Staroméstské radnici zasvécena od roku 1381 radni¢ni kaple.) Téma
oslavy Boha je v andélu strazném obsazeno rovnéz, ale je zde pfipominana starost
Boha o nas pozemsky zivot.

Tvar stuhy, ktery andéla obtaci a svazuje, bude mit velmi pravdépodobné symbolicky
vyznam. Mozny vyklad je, Ze mandat od Boha (napsany na bule pfipominajici stuhu)
andéla zavazuje, jeho télo i kfidla jsou mandatem obepjaty jako zavazek slouzit lidem
behem jejich pozemského Zivota.

Vyznam poselstvi sdélovaného kamennym andélem by tak byl tematicky velmi
podobny obsahu vyvolavani ponocnych na staroméstské vézi. V 16. stoleti snad az
do Bil¢ hory hlasni a ponocn{ osmkrat za noc na vsech ¢tyfech stranach véze
Staromeéstské ohlasovali hodinu a prozpévovali ,,O boze nas vSemohouci, rac strazce
byti svou moci mést prazskych 1 obci (Vojtisek, Radnice Staroméstska v Praze, str.
92).

Prijmeme-li pfedchozi argumentaci, podporujici hypotézu, Ze se s nejvétsi
pravdépodobnosti jedna o andéla strazné¢ho, lze pokladat za téméf jisté, Ze se jednalo
o latinsky citat ze Starého zakona, Zalmu 90, QUONIAM ANGELIS SUIS MANDAVIT DE
TE UT CUSTODIANT TE IN OMNIBUS VIIS TUIS, napsany dobovym gotickym pismem -
gotickou minuskulou.

Tvar a clenéni plochy stuhy takovému napisu vyhovuje. Proporce stuhy (jeji sife a
pouze kratké dseky stuhy) odpovidaji spise dvouradkovému textu. Velky podil
okrajovych ¢asti stuhy, orientovanych plochou smérem k divakovi, vzhledem

k relativné malé plose stuhy mezi rukama andéla prozrazuje, Ze text musel byt napsan
1 na okrajovych castech stuhy.

Verse zalmu byly ve vyzdobé uZivany velmi ¢asto. Verse Zalmu 83 byly v té dobé
také vypsany na stén¢ presbytafe kaple Staroméstské radnice (Vojtisek str. 98.)

Pii soucasném stavu stuha postrada konkrétni smysl a socha andéla tak pusobi neuplné, jeho

uloha je nejasna.

Na orloji méla pfitomnost andéla strazného v celkovém konceptu orloje nemaly vyznam, ktery je

nyni vzhledem k neexistenci puvodniho napisu zcela opomijen, protoze je nepochopen.

Andél strazny byl v puvodni koncepci vyzdoby otloje umistén najeho nejvy$sim misté a

vyznamem tésné souvisel s Klapackem, postavou Smrti, pfipominajici nevyhnutelnou konec¢nost zivota.

Andé¢l strazny zde byl pfipominkou existence Boha na nebesich a pfipominkou vSem véficim, ze

leden 2012

1 na docasné pozemské pouti jsou pod jeho ochranou.

Petr Skala



